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RADID CONTROL UNIT SWITABLE SERVOD SIZE
T%ngmmw'rmuﬁ GROSSE DER SERVOS
mhumnum inln-?. %
ﬁtﬁm!ﬂwuﬁﬂﬂurhmm L e
spaad control can also be used. ; 49 ﬂ - Zmm
I,_,—'—'_ _._:_ r
Die Tamiya Adspec 2 Kanal RIC Einheit @ ks
: 2 ist for 1110 g, -
und 112 Funkmodedle gesignet und wird auch fr ] L ¥
disses Modell ernplohlen. Dar Fahrtreghsr mit Nach-
verstarker und sind in der C.P A Einheit L= =3
kombiniert und jeichtan Einbau N :
Andere  2-KanalEinheiten mit sleldronischer Ge- Vg . \
i POWER SOURCE Cié & tube  Se——
*Tmﬂumnmnmmm-cd?w - ey A diTHLE
Pu-d-m mmatmmw = JAMIDE
radiocommanda 2

MAXIMLIM
PERFORAMAMNCE
USE ONLY
TAMIYA Ni-Cd
BATTERIES.

+* Flle, pinwn MH&WTW E-Ring
Tools will also assist in construction.

s Faile, Schraubstock, Tesafilm und TAMIYA-E-
Wn‘dhﬂnﬂmﬂlm
#Des limes, d'outil & percer, du ruban adhésif el leg

TAMIYA Mi-Cd AKKU
Die Tamiva Ni-Cd Akku kiinnen fber S00ma
galaden werdan. Um Héchstlsistungen zu
‘arraichen, nur Tamiye Mi-Cd Akkus verwenden,

BATTERIES Ni-Cd TAMIYA

Les accus Mi-Cd T peuvent étra rechargés
plus de 500 fois! Pour oblenir de bonnes
parlormances, n°utiises que des accus Ni-Cd.

hwmwwm
3. Steering servo: Transhorms signals received from
the receiver into machanical movements,

Die Adspec 2-Kanal AC Einheil besteht aus einem

Sander, C.P.R.-Einheit und Lenkservo.

1. Sender: Dient ale KontrolbBox. Lenkrad- und
Hebal-Bawagungan werden in Funk-Signale um-

geformt, dis durch die Antenne (berragen wer-

den
2. CPA-Enheit: Der mit Verstirker arbefiende

DE L'ENSEMBLE ADSPEC
L'ensamble ADSPEC consiste en un émeatteur, une
unité C.P.R. gt un servo de direction.

L'édmateur: || sert & contriler le wéhicule, Les
mouvemants du volant & de la gichetie som
FMMWMMMW
Famenne

2 Unité CPR.: le varisteur do vilesse & ie

récapleur soni contenus dans cetie unité &t sont
alimentés par "accu de propulson.

3 Seno de direction: |l transforme les signaux
dlactriques an mouvemants Mecankjues.
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Ax B
S_NF v tEMATTEFLTT. fEMECHLEST
HEAREBEITERMATALG, 2k, I BES5 E0HE

SIAMEACE+FERELTTFa2L,. WzH1 7., =
PR EMIMEL BN, BRECERLTTF &,
SERTCERLE, GEYINMCEtAFADEIRES &
L(MA, BWRCHE-TEL(ERLTTFTaL, /.
EMTIHIERORTC+2ERELTTF 20,
SACHTHOVIERTOIERBEFTTFS v
AGBROBAAEY, E-—LBEF - TOERRSE
EREMITRRENELohE T,

A\ CAUTION

wFRead carefully and fully undarstand the instructions before

Commmancang .

*When asssmbling this kit, ols including knives are used.

Extra care should ba taken to avold parsonal injury.

+*Read and follow the instructions supplied with paints andior

cament, if usad (not includad in kit)

| | *Keep out of reach of small children. Children must not be
allowed to suck any part, or pull vimgd bag over the head.

FEOHFL(ALTINEG, SHECFLEEAT 2L,

/\ VORSICHT!

:Em_ ﬁummmrtau beginnen, sollten Sie alle
RSN und verstanden haban

*Beim Zusammenbau dieses Bausatzes werden Werkzeuge
ginschikedlich Messer verwendet. Zur Vermaldung von Varletzun-
gen ist basonders Vorsicht angebracht.

*'Weann Sis Farben undfoder Klebar veraendan (nicht im Bau-
salz enthalien), baacihvan und befoigen Sie die dort beilegenden
Anweisungen.

“rBausatz von kiginen Kindern fernhalien. Verhiten Sie, daf
Kindar ingandwalche Bautails in den Mund nehmen oder Plasti-
titen dber den Kopf ziehen,

/A PRECAUTION

*Blen fire ® assimiler s Instructions svant de commencar
"

“l'assamblage de ce kit requien de l'outillage, en particulier
mmlm:mm.Mrmmﬁﬂmm&n
pour éviter toule blessure.

“rlLira ot subvre l8s instruchions d'utilisation des peintures atfou
de la colle, si vilisés {non inclus dans e kit).

*Garder hors de portée des enfants en bas dge. Ne pas laissar
les anfants metire en bouche ou sucer les piéces, ou passer un
sachet vimyd sur ka téte,

o{?nwﬂue—z%—mtu-}u}
Front dampar stay

MAT 3=10=e '

Vordere Damplersirebe Y 3
Support d'amortissewr avant 3
Ex P TER
Tapping screw
Srhneidachrabs
AL o MAI 3=
IxlbmmBEHER
Shoap sonew
MAZ- =2 Vis décoliette
S Ty frqr=
Mﬁtlﬁ Washer
~ud Balagacheins
D&
{H=FZ7D(RIT) MAT & t4mn
Ball differential
Kugelditferential
Dittérentiel 4 billes
MA4- =2 Al
[T ZF AT rirr—
Thirust washer
Druckacheie
Rondelle ta butée
P T S = o — = -
m MAS ?hkmmu <;‘;;—Jb77m<at:'c} :m ufﬂ:fnﬁgﬁr;r:x: Jw,-r:fun-mmufﬁ E!;TJ-E;_L
- x ;"'m ditterantial % Diffnrantialgotriebe wilhrend das 2 menbaus mi Fett (i Kugekdifierensial ainschmisnan,
Kugeldifterantial g e b il poc et il e ie M wrilel; BUSHY awambiage
Différential & billes
MAI19
FApr =y 2R af ik (R)
Gearbo joint I

]
Accouplament de pont long)

MATI
MAY 17== .
Tl =T le—pdppep
Fressure plate cap
Drucipéattan-Kappe
MAS- =1 Couvercls das rondeliss
de prassion
MAILD- =1 =
FLvir=F—FA MAS 150
Prassure plate &
Diruckplats &
Plagus de preasion A | MAT =
Fryice=T—}E
Prassure plate B
B
 e—
MAT]-xy e e pressn® T MAS -
AF—hf—n(E) * AR
fargs) Wi Note placemant.
o MK.:.IE Eiula!ll;m:ﬂ e Al richiige Plaxisnng
e ; JrNober & sans
AF— b=t (o)1)
o MM e,
Bille (patite) *ﬂ!rrl-'?,"r't
0 bmn Bt b He wranch
MAI1T Bait Imbusschlissel
k e ] Bolzen Cl Allan
Boulor 1
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{(HE—RTFZ7DEYDUL
Installing differential
Differentialrad-Einbau
Installation du différentiel

13/

12 10mPEYER

e
. Ak
MA] - <4 Vig 18raLte s
CER LT S S -
Tapging screw
Schrauba
MAZ- =3 Vis Insaudeuss
3 F TP
MAT4 Plastic bearing
exZ Pastik-Lager
Paliar &n plasticue
dmaTyieb—
MAIE Wasner
-y F
Aondeda
(FAFTF——)
idier gear
Zwischenrad
Pignon de renvol
'H N F BT
MA Plashio bearing
in Ph.ﬂh-L.lgnf
Faligr an plastious
RDEE LY
MAI15 Watal baaring
*x8 Whetall-Lager
Pafir @n mélal

E ﬂ

MAZ1-=1  5%30aei-+7h
Shah
Achme
A

MAZ2: =1 5x10esi-e?b

OF 137 FF =1 =P P i b
53137 FWD Touring Car Ball Baaring

MD12 1780 1260 T i— bt P o

1260 Ball baaring

©

MA 14 1150

150 Frem om0
1150 Ball bearing

.rriri.-r__.
1510 F I ~Fi] ¥
1510 Ball bearing

O =» O

MAILS 850 B0 Fri=ir—le~Ti ¥
850 Ball bearing

MBS 1518

TAMIYA S CRAFT TOOLS

RuTRRUAEE T OOEHDR—E. KR
BEETEFOI=CAENLLYRES RIS I -
e BAREE- FUOFLRERSTIRTY.

DC SOLDERING IRON

M=F T EREZT

TEM 74023

TAMIYA

(= FIaEN2Y
Installing differantial
Differentialrad-Einbau
Instaliation du différantial

=T

Ball diflgrenbal ~___
Fugeldittarantinl =~ -
Diltdrenticd & billes

MATE nse=—""

IR,

w R iEELT &L
#MNoie placament

b richtige
mchian

Plaserimng

arbcinr l|= SENE

LI e b
U-shaped shat
Litrmige Achsa
Suppot en L

=Ry VAERE
HREImRELE L. 47
FNRFSTFLT, BAZATTFa
wApply grease o porfions shown with thes
mark, than assemble.
witellen mil diesemn Zeichen orst belten,
dann Besammenhauen.
wiiraisssr d'aboed los androis indiquds pad
CE gymbale, asssmbler snsuite,

#*MAISARTLTE LT

*Femove MA1S [gearbox |cani)

wMA G [Getrebagahiuse-Geank) entfarman
wEnlevar MA1S (accoupinment de pont)

MAZ 3150 MATE das
™, A

(FAFF—F4—)
Iller gear
Zwischanrad
Pignon de remol

MA15 e
! FAFS—F4—
G2 wwhonesd
Pignon e rerd
MATE 150
Gl —

|'
MAZZ 45 1%m

MAILS 50

{Rri—spdr—]
Spur gear
Stirmradgetriabe
Pignon intermédiaine

BET e i — e
[(#Firad =]

BET Spur gear jopBonal)
i Bﬁz&mmm

4 Fignon intermediare
66 donis (optionnall

-G2

PSMAZE sxie

- “MATS s

- T TR A — e r—
T1T Spur gear

TIZ Stenradpatrieha
Fignan mtarmédiaire
71 oanta
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(FAr—d el
Afttaching gears
Getriebe-Einbau
Installation des pignons

x0T sETER

Tapping Goaew
Scihraubes
Vig IBFaudeuss

B:ﬁﬁ'%—mwﬂﬂﬁﬁkfl:ﬁ]

MA1§ Gearbox jint (shar)
e Galricbegehduse-Galenk (lkurz)
Acoouplameni de pont {coist

E For—dirrAial #HB)
WA 1D Gearbax joirt (long) (
=l Accouplemant de pant (long)

(5]

MA]-=3

0-0

EEBEMRLIT
' BAG B /BEUTEL B/ SACHETB

(FRATFIINDIHI=T)
Front axle
Vorderachae
Essieu avant

Smm ER—A—lb
Ball sonmecior

MB2
% Kugoikopd
Connacseur & rofule
S 08 2o (W)
O-Rling (biack)
O-Ring {schwarz)
Jaint torigque (noir)
4= |DemfRile

O =
T
Siep sCrew

QIMHH‘&' M‘B? PaRachrauba

3 Wi décoliatde

Axe de roue avant

V Y 1510 23k

{ \ Metal bagsing
| b MB4 Metal-Lager

j =12 Paliar en mdtal
o

e (ZRxFP220a YD)
Attaching front axies
Vorderachsen-Einbau
Fixation des essieux avant

I 4mmEHER
Sing sorew
: Pallschrauba
MASZ Vis décoliatde
xg

Jon T iwirpr=—

MAT6

ﬂi W
| I% e AP a—E-

MBé& Sorew pin
~xi Sehraubzaplen
Vi dicoliahee

(e
F347 22t
Diriva shah
Antrishawesie
Artire d'enirainemaent

MEID
n._Kz‘

5/

MAIS A2

{F—EW-2i)
Aftaching gears
Gatriesbe-Emnbau
Instaliation des pignoens

/r__,?ﬂ-'—:-u#v-—

— Idfler gear

(ZAPFIRANM{HRI-T)
Front axle
Varderachse
Essiau avan

ERTITTY
MB39 1510 MRz

Tuanr 10
-CI13

MB2 5= MBS 1510 |
MB7 410w ' //_l

-

Cl il :

il

e

=

MBT &= 1ln
0'{7u?r??11hmtﬂ‘}li} MAS 3% e
Ataching front axles £
Varderachsen-Einbauy MAIG 3me L
Fixation des assieux avant .i._ % :

MA3Z 3= 14ms

MBI0 F347 v}
Driver shadt

Aniriabswpile
Artr o aniraingman

LN

5, e

MBI( Fo47 2v7h
Drive shat
Antmatswalia

“MBE 3% 22

Artire ' entrainament |
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TAMIYA

@ (st facr FOLABET) |
Rear saction |
Hinterteila |

Pont srmiére

(o

MAZ2- =2

FERETE S
Tapping screw
Schraube
Vs tarsuceuse

9 (U rF—Lmey2it)
Rear suspansion
Hinterradauthdngung

Suspension arriére

Ix B TER
Step BCTEW
Pafschraube

MAZ: =2
MAIG
T |

Wis décolietie
o Triep—
‘Washar
Besbagmchnibe
Rondeda
3% Il B ER
Barw

Vis décollotéa

11 T

A

(i V(AT
Rear saction

MBS =2

MB4. =2 3% A A a—
Scrgw pa

P
i dicoliiie

{FR b i—l AT

Front damper cylinder
Vorderer Démpfer
Corps d'amortisseur avant

Smn O ¥ ()

(N F—=LmE-201)
Rear suspension
Hinterradaufhingung
Suspension arriéne

MB | 3% 18a=

s |

C12(R}

MAZ 3214

Mé? 3 JHme

MCS O-fing {rec)
C=Riing {rot)
Joint trigue
{roupe)
MC4d ImnE 1) 2o
E-A
.30 irg
MCa- =2 ER byl
:‘mnmn
Aym de pision
TAMIYA ES5CRAFT TOOLS

BT RRTSEE I SO HOE—@, SRR
ENETEFI-CAEROLLFERIAITR Y-
L MERGRC. BVOFLEERGIATT,

() IVERL

TRAKESrT— L =00

ITEM Ta008

[+

TR =M TH

ITEM Tal®

(~)SCREWDRIVERM

FAFARITIT=M(Ix )

FTEM Tai0s

(ZOrEY rsi=D{A-T) * 2EfFUET,

Front dampar cylinder o Make 2. =

Vorderer Ddmpler-Zykindar A 2 Hatr: anferiigen MES s
Coms d"amortisseur avant o Faire 2 jouc.

|
|
|
|

~/
WA

—_—
T WLAAIT,

*rSnap on
e .. Ty rEnachnappen

t#XI-'TJET&LI’.'L:ilL‘E—FéL"n

‘l";.lw rwb:;:maﬂﬁm rod.

s'Vormichl Micht Folbangtange be-
schadigen

wha pas endommager |'axe de pision.
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(FrreimFd DI ndr:)
Damper ofl
Dampfer-0i
Hulle pour amortisseurs
e g L
T Mee L

ot d'Stancheitd

{ZOsbFeri=})
Front damper

Vorderer Stofdimpler
Amortisssur avant

MCG-x2 aqnazi-y
Cail spring

Spiratieder
Rassort hiscoidal

(FO=tFri=mEY21)

Attaching front dampers
Einbau der vorderen

StoBdampfer
Fixation des amortisseurs
avant

R T o e e
MAZ- =4

LR T PSP o
Flangs hube

ME:E
Tue & flasque

(M. ks F -0 TOER)
BN =R FSAF T
LEEHOERTLRIAIER
ey, BEEERCE-T
W, DAY EREL LG
TFawv, A3 oy 2RMEZ
OF v bIZEEFHA,

CAUTION ON THINNER AND LIGUID
THREAD LOCK

All thinners attack plastic!, even
plastic model paints and thinners.
Miver dip parts into thinners or paint,
nor wash them with thinners. This kit
does not requine liquid thread ook
for construction

VORSICHT MIT VERDUNNERN UND
FLOSSIGEN
SCHRAUBENSICHERUNGEN

Alle Verdinner greifen Plastik an,
selbst Plastikfarben und deren Ver-
dinner. Miemals Tedle in Verdinner
oder Farbe tauchen, Der Bausatz er-
fordert keine Schrauben-Sicherungs-
Flissigkeit,

PRECAUTIONS POUR LES SOLVANTS
ET LES PRODUITS FREINE-FILET
Tous les solvanis altaquant le plas-
tigue!. Méme les peintures el les
dilvants pour magquettes plastque
MNe jamais tremper les pesces dans
du dilvant ou de la peinture, ne
jamais les nettoyer avec du diluant.
Ce modéle ne nécessite pas Namplol
de produit freine-filel pour son
montage.

TAMIYA ZS5CRAFT TOOLS

BUIBRUENETCONESHDR—E, FTER
EOETEF I —CAaOLLIERIS TR Y-
L. MASERC. PUETLEEREIRTY,

for PLASTIC
A

(s i=dAIMA frdr )
Damper oil
Dampfer-Oi
Hulds pour amortisseurs

L EAPEFLEas, #4020
iV, EAb ko (YETFAGTH
fbnERBEHaET.

1. Pull down piston and pour ol into cylin

1. #olben nach unien mehen und O ainf(-
len. Lufblasen durch Auf- und Abbeweagan
des Kolbens herausdrichen

1. Pousser ke piston vars e bas 8 rempls k&
comps d'hule. Chasser l6s bules d air an
déplagant ke piston de bas en haut

* (U EFa#IT.
rbdove siowly
wlangsam bewegan.
wiDdilacer knbemant

2. FAbxkuafuvisgal, 4 3 Ll p¥F =% TELBAALTE
Rbr—ikldmdd, Bihhd4nE TTY.

Foaobadk—si—TTuEl 2T,

2. Pull down piston, attach oll seal and ab-
mmmﬂ'\mm

3 Tighten up cylinder cag.
3 Tylinder-Happe aulschrauben
3 Barrer s capuchon de la fermedure.

2 Kolpan nach unten sahen. Olabdchiung
singtecken, Oberaufendes 04 mit Papierts.
sohantuch abwischen.

2 Pousser e piston vere ke bag, placer o
joiml d'@Manchiéitd e essuyer Déaxcddeni
dhusile Evec ou papier essLIe-loul.

MC8

o P rirasl=—si=

(FOwbFrri=)
Front dampear
Vorderer StoBdadmpfar
Amortissaur avant

VE «MCEEbSHTENDIFLT.

* MEBYEVET.
drbdake 2.

#2 Satz anferigan,
*memw

*:.1'4;:?‘@#& AME 2T,

V4  sSpring tension adjusien
4

Froct darmpr
Virderst Staldimpher 2 MAZ 3% 15
Amonisseur avant #

MC5 4=

MAZ §=15mm

FO T s -

\ L MAZ 35i%m
MC5 46
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(U o i— DBt

e Ol ()
O-Fing (red)
O-Fing irof)

) s

MC4

g

[rouge)
JumE ¥

E-Ring

Circlip
EAlDeF

Pigion rod
Kolbenstangs
Axe de pision

(et
MCY-x=2

[ P FR O JTH )
Damper oll
DEmpter-O1
Hulle pour amortisssurs

S

W he =l
Ol seal

Oilabdichiung
Joint o' Banchsité

@ (A & eri=)
Rear dampar
Hinterer

Amortisseur armiére

MCE: =2 IANRT Y

Cail spring
Spiraifedar
Fnsson hélicoidal

I F rei—@MEY-DUT)
Attaching rear dampers
Einbau dar hinteren

Sto8diémpter
Fixation des amortisseurs
arrhire

(Jrowaey

MAT-=1

= ID—?-{E:#*YE x

1% 1SandrlS R
Tapping scréw

(U F s i—@D{ AT
Rear damper cylinder

I EENET, MC4 2

1 gt '|HI||
% '{I:’ i_ii'l:'.‘q'.,'lnli." e
# L

* =D P E RIS =LA RT FAL,

whdd ail refering to step @, page &
*01 nillen s, Punkt @ 5 &

w34 réfdrer 4 'dtape @, page A pow le remplissage d fuis,

16

w 2{EfFUET,
whiake 2

2 Salr anfertigan,
wiFaire 2 jeun

Sohnesdachraiits

MAZ- =4 Vis taraudeuss

Hom T rp—
MA1G Washer

oy Beilagachebe
Roncels

45 G P ForliaifT

';_Flnpnm
T:mnmqu

MC5
L & |

TAMIYA ES5CRAFT TOOLS

BLIRAUREA I OOEnDR—E, XHF
ELETEFS-LAADLUSSRIT IR Y-
L. BigeR<, BLoTlSRNETATY.

SIDE CUTTER for PLASTIC
R
(TS AF M)

ITEM T400/1

LONG NOSE wCUTTER

ST

ITEM T8l

ANGLETY
LB

ITEM 74003

(A b EVYDIH)
Aftaching rear dampars

17

Einbau der hinteren Stoddampler
Fixation des amortissaurs amiéna

MAZ 35 15m

MAZ 315

e
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(Ezdefr—m U2t

lMingpu:m‘w
Fixation du

MC2 InafE AL

m Ly Grub serew
Madarschraube

Vis pointeay

[ I@IIIII ST i g

MC7.x) 2idens

MCI1-=t  =—s-71—}

{E—F—D L2}
Attaching motor
Maotor-Einbau
Fixastion du moleur

1| faade T ER
w-:mw
MAT-x1 Ve
MC1-=2 1% Mmm ALER
Sehew

Schraube
Vis

MCI0:- =1  E==5—72ut7—}
Malor mouni plate

Ml -Lager
BuppO-motesr

5P Ko 355357, 47T AVE= sty b
50355 - S0AET, BO4TT AV Pinion Gears

ORC

20T 1BENTIT)  ATLHEM(NT)

BTUELETITY 23T 52T

(Ko Fr—mEl2lt
Attaching pinjon gear
Bedestigung des Motorritzels
Fixation du pignon
MCIl *mtzBesbesT,

4 Align hedes.

#Dhm Lochar ausncnban
AAlgrer s rous

I LFa—TEEUGYLET.
wAamove ILbing

eritlarnen.
& Eflever |& lube =n caouichoon,

*MC D (Fnn B2 ) ELIRAT G
ETALERTLTLSIEY.

4 Tighten up M2 then remove A4

wMCE auischrauben dann Ad abzienen.

W Barree MCE puis retiner Ad.

(B—9=—DEY2IH
Aftaching maotor
Mator-Einbau

* A GG, E— - CIEILTH(
FhELICTEILMELLY.
dloosen F2Smm screws and adiust 1o

*Fp-mrAafetlETieLen
DHEARTY,

W Chack pmion posstion
+ Position oas Obemprdien.
A \idrfiar la position du pignon mobeur

WTIT2(NT) 28T 1:6.82{TIT)

1:6.10(86T) 1:6.44(66T)
TAMIYAEZS3CRAFT TOOLS

BOIREVEMEDCOOEHDE—S. ERE
ENSTERI—CAANLLSERI TR Y-
I BAfLE. FUTTLARRGTIATY.
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TAMIYA

{RCAHDFxuF)
RIC equipment
Prirfen der RC-Einhelt
Vérification de |'ensamble R/C

RADIO CHECK USING TAMIYA
ADSPEC RIC UNIT (See right.)
(11 Install battary.

2] Extend antenna,

(31 Connect changed battary.

(&1 Loosen and exdond.

(5 Swiwn on.

'4; Autwickaln und langziahen,

37 Schater ein

& Schalter ain.

10 Trimmbabel neutral stadlen.

‘2 Lenkrad neutral stelien.

‘4 Dias ist dia Nautralste®ung des Servos

VERIFICATION DE L'ENSEMBLE
ADSPEC

s

g
€
E
H
.
|

3

i
%

) Placer les trims au neutra.
1) Le volant de direction au neutre,
¥ L sanvo au neutra.

LB II}II!‘/I;#‘J(EZ

MD6§ 26= 1$—Tﬁlﬁﬁ1
APpIng somw
Sehnaidachraube
Wis laraudeuss

+x]

(AFTFVH—HmEY 24
Attaching steering servo
Lenkservo-Einbau
Fixation du servo de direction

EERTITTE S 4§

Tapping screw
Schnalaschmibe

MAT- =8 Vis taraleuse

e Toriegr—

MATE
vl

PRANITIATON |
FivRCH=ld. 110,
R T TR b

i Fassa FoETE. 4

~RILba—mfdTIM
LT LAY & [ S
: “ADSPEC PLUS™ RIC BYSTEM
: This is & 2 channel radiy control systom
+ diagigned lor 1110 & 1112 scale eleciric ©
| powsred R/C models. Tha system con- -
! sista of & whee!| Type, pisicl grip irangmitter
;amm-c;?.ﬁ. l..lniF'lai:rF-mm;m

23

..-..'L )

FEVPZao-a@g mamm LTE<D
BIERRERTLEY, IRECSQREE Tan
FUFRL. SESOFSNRATIAREE0RY,

FErOEShAO7
FETIFRFESALCRELERSDIO0TESE

1—-«

(RCABDFx o)
Checking RIC eguipment
Uberprifen der RC-Anlage

Varificaton de I'équipemant;— R/C

T PerHeagLat,

(1) mAeesbLET,

] .s AP A

CB
MDE :f.ﬁxw@
MAT 35 10mm ‘

C 7%+ FUTABA
FEt TAMIYA

i

H—ROEHEERIELTTA.

(§) AF PR BA=ths
GEOEE ERTE0 .
M- d“ﬂ:‘:.“.—}ﬂ‘mﬂ !
ETT

/F\\ MAI 3% 10um

*BEOR-Fr 2L BT H— RO — PP EWELTHALTT TS
rMake sure Bha servn |8 8l newlral prior 10 assemibly

rSanvo var dem Einbau in neulrale Stallung brirgen

WS aRsurer que le BEnvD 8at Gu REUlre Gvant assemblage.

A E
! ;. 3 ERED 4
@) FerreoULLY. L) eI ¢

[t daalle
HECLET.

AR,

\ ‘R

T

4

Lot s b Tt LTt £ o8

e ARnch a5 shown with ganea in neutral

Wi angegeben Sarvo in Neutralsielung brngen
e Monter comme indqu BYec I8 BEND AU Neutne

_.--"

C1mR. CAROSSEDETEE LT,

Aftaching steanng seng
Lenkserso-Einbau
Fixation du servo de direction

21

MAI leu-ﬁ

(AFFUATY—HPENDT)

W®ATFTF T —F

El

MAT 3510

¥ Sledring sarvo
# L hasnon
# Sarvo de direction

MATE 3em
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{CPR.A= DT
C.P.A. Unit i {C.PRIAZvFDHEW) —‘|
C.P.A.-Einheit g:g E:ﬂ}'dt
Elment de réception C.P.A. P.A.
e i Elémant de réception CP.A.
T Tl
MEH bk & BAMASTF -
Rondele “ $CPRA=wh
tg;.g. Undt
, ®CP R, Enhwit
MD5 I ER F . e R
M » %2 HI’-IE Cre 'U“ . 7 r \
\is
EEr—7
Double-sided tape
Doppeldebeband
Adhési double fBoe
u £, 1.._.'."#_
(AiEEa—r) Ehinss
Chdssis
(FET7 -7 REm)
Installing a ssparate slectronic
spead control
Einbau wvon anderan edekiro-
nischean F X
Instaliation d'autre variateur de ,- MD5 2= 8ea

vilesse alactronique

®FETFY

*pEofa—Fid, CPR Az MO Fis
2EMTHESET, 3B F IO b T
rifht.

i Store cabies as shown. Hold using a ry-
flon band,

wrilee Kabel wis gareigl sindrocken. Mit
Mylarband mndan.

Winstaller lms cables comme ndigud.
Maimienir & place avec wun  collier
yhon

(AF TN 7o E@{ARRT)
Slearing rods

Lenkstange LAFFV Yo FaiHii=T)
Barres d'accouplemant @ Steering rods
PR Lnnkua:wn
MB2  Ball conmmersr Barres d'accouplament
el Kﬂiﬂwmw & ke Da
GV , D9
B Ben i Lp T}
D Razsezt @ D8 L
MDg- =1 Gewndestangs MDG 3% 18
Tiga filatie oy
o 1 8’
MDD =2  i=2imBRiirTh * HEfEURT.
Trweaded shaft drake 2. MDD 3% 298

Tige Watée

:[J MD4: =1 #ask
Tig=rod

Zugstanga
Barre o' acooupdament

[ TAMIYa COLOR CATALOGUE
Tha latest in cars. boats, anks and ships:
hagtonzed, radia conbrolied and musum

Tarmiya's labest catalogue. Englsh, Ger.
mran, French, Spanish and Japaness ver-
| Jone available.

.

[ TAMIYA'S R/C GUIDE BOOK
Tarrwya's latast Fladic Conirol Guids Book
CHR make you & winnes &l the racing cir-
cuit. Aead up on the |atest tune up
rathads, care and mainbenance, paning
and decorating your cars, English Ger-
man. French and Japanasa wersions

| vailable

)
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(ZFFU-dauFdE-Dit)

Attaching stearing rods
Lenkstangen-Einbau
Inetallation des bamres
d'accouplement
B ldmm B fTE R
Shep aoew
MAT- =2 Vis dicolletin
MAG  mTusor-
T Washer
Bieilagscheibn
Aondalle
(¥ —r—2PD DI}
Attaching gearbox

Fixation du carter

3 Qe Fok TR

Tapging screw
Sohmeidechraube

MAT-=3 Vis taraudeuss

(¥ FoEU-211)
Tie-rods

an?‘mmt

T 10mPr¥ER

TEDpING SErew
Sahrusdachrabe

MAT: =2 Vig raudeuse

(E—9—a—FD24&H)
MOTOR CABLES

CABLES DU MOTEUR

g A S

CRPRAZw}.F-7M ==
Fahriregiar Mhater
‘-"lriagwrdaﬂeuu

FEI—F, FFRI-V{H——WO=F

P of [ +] feliow
Rot oder [+ Galb
dauna

Hu-u-alen-l-[-}
Bo—F, ¥+R23—F (=) —@a=—¢

Bilack of (=)
Sohwars ooer =) Girdn
Mesir e | =} Vart

|
*E—F—O—Fo'¥ri— HAALrnir
HEOTREG B LCEIEILTTE
By,
Wridake sure the cablas clear suspanEon

and dempers.

+rStellen Sie sicher, dall die Kabel niche
e Ayfhdngung und den Stofidamaler
Eahincurn

T —— que les céAbles solent
dloignés de la suspension oi des

TAMIYA

(AFFV-FavF@mEy=4:
Attaching steering rocs
Lenkstangen-Einbau
Instakation das bares d'accouplemant

MA3Z 2= 1dns

*WI—FefFa—F. Ba—Fe~—
Mo=Fg2i 83T, N
* Connect yellow (o red and green o

Edack, -
% Galby mit rof und grim ma schwarz e

wertinden. o g g
*mhIMNﬁ ’
& 8 vt au 6l noir g"’
4 )

#C PRaZ»k

MA] 3= 1tm

W PLAALET,
*5nap on
L 4

@ (F1aukFdElDIlt)
Tie-rods
Zugstanges

58183 VOLVIO 850 BTCO




(e s dmanF@ EY D1

: (sl ~u F@EYDE)
e e A v

Fixation du pont amére
1xi0mdvErTER

Fization du pont arriéne

Tapping Screw > L AT - ]
MAL-=2 Vis taraudeusa \ - Hirdessnile

EER RIS e ]
Tapping screw
Schnapicschraube
MAZ- =2 Vis taraudese

MAT 3% 10mm e 2 5 i . Pt armiéne

@ R =@ EY2UE)
Altaching rear wheels
Einbau der Hinterrider

Mise en place des roues
amén

1150 =71y
Flastic bearing
ﬁf"“
Palier gn plastique

dem T F 20w F ok
Flangs lock mut
Sichanungsmutier
Ecvou mytstop &
fanque

Jea 7T oLtk

o A @{:M—mmm;-n *AWIEUT,

Ecrou & Rasque Whea! assem w Maka 4,
RaEibas 4 hiay anforsgen

Assemblage des roues *Faira 4 pou,

e A —=R-D BTN ET .

MDT-x2 B Mmm ALl
S
Schraba
Vi

23 1w e T
Shah

— M

ol mm

MDI1l-=2  Urdd—n7Foan

AChss
Axg

* RN &L

Aaar whaed axia AARERLET.
Rad-Achan hinter L Ingtant cemeant
Ak iy rouer anTiing *mmh“ aultragan
A Applguer 08 18 cole rapede
APy () b e
Snap pin (small}
Fadersif (kiein}
MOHIE it wiigm @ WP FA—RDEID) D5

Attaching rear whests

Einbau der Hinterradar \

Mise on place des rowes ammiére ,

MD13 MD2 ime
\ i

T
Y, A e
CEMENT

< FOG-RESESTANT

FETEMEESREDCY T

FIAF I TUABAL, RETS ki, 4
LTREN-OILTFS A TTES(EACHA
LET. BELEY 4 FTrorL Aol EdeT
W, B A @ERET - r SRR RN L P
TLUOLWBTY,

lu:lDB 25 | et Ff=il
‘Wheal
Rad
- . ~ o
S | MA14 1150

-11“““' - . |
S |
1 .
MD11

MD3 2+ 10m MAT4 1150 * FAOBATLORALT,

58183 VOLVO B0 BT
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(ZRrbRI—@mES1)

Mize en place des roues avant

@MDI
ML
MDE~=<=

tea 7 Friiowidob
Flange lock rut
Sichonangamufier
Ecrou nytstop &
fasque

IeaTF itk
Franga nut
Kragenmutier
Ecrou & Nasque

_

(Z0xbhd—l-ENDIE)
Aftaching frant wheels

Einbau der Vordarrdder
Mise en place des roues avanl

MD 12 1260

MO8 2510

\ .
%, MDI12 1260
B?  MDB8 =10
@ (EITHAAwT ) —DER)
Running batery
Eaheai * RO L BAL TR 7
peopelsion - - TF&L,
N, wDisconnect battery when the car is
3 not neing ussd.
« iiasiocke absone, warn 62
macht in Batrist,
x2 I Wem AR % = 3 Deconnecter la balerie lor
MD7T PreF e T ﬂﬂ-;;:;l‘ w Mo sque L
Sehraube
Vg
2% 10mm e 7
MO8 Shatt
—" oy b
Aum
12807 F =71 2o ¥
MDI12 Plastic bearing
e Palier en plastique
AFuTE (8}
Snan pin (smal)
MDI13: %2 Eprals mitaiee
(petioe) # 7V — ety
l;ﬂ:*ﬂ'a N-Cd 7.2V Racing
-Bln_arwblm Mi-Cd 7,2
Racing Pack
w Battere Tamiya N-Cd 7.2V
CEFR ) —DBR) e
Running battery
Fahrakku
Pack de propulsion —E3

MDI14 z2+-7Ewrix)
ex] Snap 1]
® mm

Eningle métaliqus
irandle)

i o[y

| SEVET=y07 A R | |
A ALy PMEHEL THOhEM |
I b3 FOmeT RS L S
DENRTE, WM RN, Fr
MR, Sad e bR EEED TR
TAEgMmasizL, BMEELALDT, :
2 This is a very effective ceamic greass ho |
- mukated with Boron Mitride and is ideal :
= for lubrication of all giars, boanngs and :
? joirts on radio control cars. Reduces fic- |
:tlon and prolongs life of parta. :

* P EOEHC e L UL CMELIT.

s Aguit 10 incline A itthe jonsand

wlas Enstelisilick so sinstelien. dal Vomerachse

whwas sohrilg sinht

FAdgler pour donner una lEgens INCHNEISON Vers
I vt

ftoein)

[b—A =)

de r—F R AT, So— T
ELTHA2ET,

1 *:‘;nl' sure the servo is a7 neu-

*Senvo sall in Mautrakstatung
s

w3 assurer que e 5END B BU
neutre avant de rigler

415

-
58183 VOLVO 850 BTCC




AR R —t P TN EET.
3 off using scsssors o a modaling knife
Mt Messar oder Schers abschneidsn

e Ddicoupar an utilisant des clseauy ou un
cuthar,

(BETDAIC)

*BEN - PEEMTEANESL L
LET. Hfu& LRfa e
MLTEALTTF 2L,

then rinse well and allow 1o akr dry

VORBEREITUNG DER KARDSSERIE
FUR BEMALUNG

+*Karossarie songlaltig mit Spdimittel
abwaschan, damin Staut und ggi. O1
antiarnl sind. Trocknen lassen.

PREPARATION DE LA
CARROSSERIE POUR LA MISE EN
PEINTURE

*MNattoyer entidrement la carmossars
avec du détergant, la rincer o Lalsser
sdchier

PAINTING

(HF )
OT—=rEEERTOT—2
TH. HF 4 A H =

—tHEsTEE LEEY> @R

LTTF &2y,

*This mark denotes numbars for
Tamiya Paint colors. Paint body from
Ingide wsing paints lor polycarbonate.
whigses Zai gibt die Tamiya
Farbnummern an. Karossere von
Innen mit Laxan-Farben bemakan,

+Ce signe indique la réldrance da la
painture TAMIYA & wiksor, Peindre la
carrossarie par l'intérisur an utilizant

(FRF 1D EN)
Trimmang
Zurichten

A

sdmm Loch bohean.
wPwoar un trou de 4mm

(HF 1 DEE)
Painting
Bamalung

Paéntura

T RAPG RS TRI L — LN L P
BaAMArSPs-1I TERLIT. EREL §
FHE O RE 7 L LERH LT T

deffine paint has cured, removwe masking Seals and

paint windows wsing PS-31

Srmokon,
“rMachdem Trocknen der Farbe sind die Abk
zu entfamen und Fenatar mil P5-31 Aauchisben be-

makan
*Apris séchage, ankver les cachos of paindre ke

parties vitrdes on uilisant P51 Fumé,

FREL=H
Masking seal
Sufelabher
Cache

TAF L=l .Ell
Masking seal
Autciabes

WG ST A e~k
Huh—Fk— R TRELET,

drhdask off window reas from inside using masking
Saia Included in kit. Paim from inside using pody-
carbonate paints,

w Fanster von innen mit den im Bausatr enthalberan
Auficleber shidoben. Von innen mit Lexan-Farban

wrhmsgue los zones vitndes & 'inbéneur an utlisang
L] nascLes inclus dans l& ki, Peindra de

|

16
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(=g

| (r—drH)
Marking :
Baechriftung Marking
Décoration Baschriftung

Décoratio
(T—5DY B 1) "
;.!"T# :m’ﬁa ?H"ﬁlfu‘ | v sudr @ mr Ak L ThE ST
fshi@aeqMIaAVTFE #Peal off vinyl proleclive coating prioe 1o addng sckens
BEOOVET=PEAYEST *Vir dem Anbringen des Slickers Schutsioie ahzienen.
Lliti‘i#i*’TL*ﬂJT. u,_ *Emuhhmxmmdwﬂum
EMIHY E-TFaw,
FTRMECHOESEP LAY EY
E2NAMACE Y AbHET T,
BEEDH-ZIEEEIDET

FELY, A h—tad B t—tai
EP LT OMES R Lo o Car No. 3 Car No. B
mrfThty, s—2mdicmE Auta Nr, 3 Aulo Nr, 8

S LRSS R L & Voiture N*.3

FeR-THhaET.
EEr—XCsMErLTERE
Elk, LbrTELY UAYM-
UTEREELY 2T,

STICKERS

i Cut stickers along colored edge so
the transparent Mm is removed.,

'z Paal off the and of lining a litte and
put the sticker in position on the body,
{3 Than, ramaove the lining slowly. In
&0 doing, ba carsful thal the sticker
doas not move oul of position on the

body.
If the lining is complately removed in
advance, the sticker may bacome
wrinkled or contain unwaned air bub-
blas.

STICKER

(1) Die Stickar an den buntan Kanmten
&0 ausschneidan, dafl der frans-
parante Film weg ist.

(21 An ainer Kante dia Unterlage atwas
abzishen und Sticker richtig auf die
Karosserie

legan,

(%) Dann dis Unlerage langsam ganz
abziehen, daraul achien, daf sich der
Sticker nicht verschisbt und dafl keine
Luft untar den Stickar kommt — sonst
gibt es Luftblasen.

Wenn dis Untertage vorher komiplett
enthernl wird, kann der Sticker zusam-
mankbaben

MOTIFS ADHESIFS

* Découper chague motf au plus
prixs de ses contouwrs pour dliminer e
film transparant,

2} Soulsver e papier de profection &
F'une des exirémités o positionner e
motif sur la carrossarie.

i Retirer lentament le papier de
protaction en veillant & ca que lo matif
ne s& dédplace pas sur la carrossaria.
En ratirant entiégrement & I'avance la
papiar de protection, le film risque de
formar des plis ou de retanir des
bulles d'air indésirablas,

(FArDT—F2-9)

A FAPT=2EELE AL $AT BT
Oila. BN SRR T AT
w'Wipe tire surfece wilh & damp cloth. ‘Wash
with detergnet if necessany.

wlie Ratlenbodertachs mit feuchtem Tuch
abwischen. Mil Splimitel abwaschan wann

naang.
Hriethoyes los prews aves un chiffon humide,
Les nattoyer aves un délemgent & ndoossaing

R EEEE Y

e 58183 VOLVD 850 BTCC




iy ZLTF=DENDUF)

Side mirrors

Rilckaplegel

Rétroviseurs
TamO) - (W)

MB3 O-Ring (baack)

cx? O-Ring (schwarz)

Joant iorigue [noin
b & e R 1Y
Snap pin (small}
Fadarstif (kien)
MDI13- -2 M‘"‘"‘f kil

LAY @mEY-2IT)
Rear spoiler

At ()
Snap pin (small)
Federatil

{icin
MD13- <2 Epingle méaficue
{patibe)

(FIAFudii—vRERE)
DT=2REREROT—2
TV Voo q-¥,. 25—

. FFAFvrEHER (Fi v

AF=) TRHECZEELTFEL,

Fraint plastic parts jrear spoller & mirmors)

using plastic paints.

Plastikteie (Heckspoiler & Bilcksplagel)
mit Plastik-Farban bamalen,

Peindre les pibcas e (Spoiler
mummgﬂmimm
paintures pour maqueties plastaque

(FFRAFvORFIVNT—)
TAMIYA PLASTIC PAINTS
W2 WAET4r | White | Wil | Blang

XK-18 @EEYRRT 5 | Gamigloss black |

(FH—mr=MFIrnT—)

TAMIYA POLYCARBOMATE PAINTS

PE-1 @474+ | Whitn | Wi | Blanc

E @7i— | Blua |/ Biau | Blou

PE.31 @ZE—2 | Smoke | Rlauchfaren |
Fumé

k\“a__._,--’ e
EFSURLHEETETA
TU=O3RZ5—ERLTTEL
EFMa T -2 e
THLE, Er8ETEI_ s
HEY, Ecdivr &, &Y
EFHA P =S T =5
#WeTHEZT,

DISCONNECT BATTERY

WHEN NOT USING THE CAR
Disconnact Mi-Cd battery whan car is
not being used, I laft connected, a
slight movemant of the spesd con-
trofer results in a run away car,
AKKUSTECKER ABZIEHEN, WENMN
DAS AUTO MICHT IN BETRIEB
Mi-Cd Akku abhdngan, wenn das Au-
to nicht benutal wird. Blaibt der An-
schluB zusammen, kann eine geringe
Bewegung des Fahrenregeers zum De-
wvondahren des Aulos flihren.
DECONMECTER LA BATTERIE
LORSOUE LA VOITURE N'EST PAS
UTILISEE

Déconnactar ke connecteur de la bat-
terie lorsgue la voiture n'est pas utili-
68, En la laisszant branchés, un ldgar
mouvement du variateur de vitesse
paut matira en marcha I8 moteur,

(A2 IB—=mEYDUY:

@ Side mirmors {L)%E
de mirrors H3
Rétrovisaurs X=32
F7AE
Wyhile:
(RyE Blanc
x-2 :
I Hz"‘--\. H“
-
Wil
Blanc X-18
T LEXQRT S
L Sami gloss black -.t-p-.ﬂl
Sticker
Saidarglanz
ot Stckar
F=gr B0 |
e ¢
X=18
#iFART S
Seemd gioss black
Sedenglan? Serware
Maoir satind

x-18
HiFQAFT s
Sami gloss black

*RFLERETERELLT.
# Bacume using snap png as ahowr,

e Wil Fscieratift win gazeigt halten
mmsm W Fimgr avec los dpingles mdtalbques cofmme indigus,
Az = mm i) @ i
Rear =29 Tty | ==
b e : o
poilar arridre
(H5 () ) IVE N TOEE i GQucrive |
Undersurface
Unerseite
Dessous
X-18
EXAXT S
Sami gloss biack
Sohwarz
oir gatind
H5— — — — —
MB3 Sea—=-""_
MB3E Sam ="

58153 VOLVO 850 BTCC
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FFATEN 20

@ Aftaching body MFamE20
Karosserie sufsetzen Aftaching body
Karossarie aufsetzen

Flxation de la carrossarie

AT L)
Snap pin (smally
Fadarstify (kien)
Epingle métallique
|patiied

MD13- -4

W AWD S = Tl —h—FEF &
EIREN DS T

 Add D4 when installing a Tambya
4WD Touring/Rally car body

* D4 hinzufdgen, wenn eling Tamiya
AWD Tourenwagen/Rallye-Karosse-
ria verwandal wird.

o Litiliser D4 pour Minstalkaton o wneg

carrosserie Groupe AfRally 4X4

Tamiya

AT BLEX
SCres
Schraubs
Wis

Fuation de la carmossaria

#* Pass andenng

* Antenngnroir durehdinsen

w Passar |'antanne

wiTERIT ¥
# Send
# Hiagen
& Plaaf

HTFFFALTERLET

wRRESTE—7—FERnET
E—F—aikIvEL s

W Awiid conlinuous runnng. Allow Ehe maotar 1o 200l aRer sach baisery run

W Permanentan Molomeinsalz vermeiden  Den Motor mighiches nach
e Fahrbetrinh abkihien lassan

wEvier de muler conpnustieman Lasser 8 molsur relrodic apnss
chasque Socu

e e B T
LT ERIET

MD13

FFI—1EREITILES,

SPARE PA

53153

oP217
5347

OP22§"
53126

{Z~TFei—"U% RIC Spare Parts
Modsk 20T . 21T AV E=X -tk
50356 20T, 21T AV Pinkon Gears
Nods? 22T.23T AV E=H -tk
50357 22T, 23T AV Pinion Gears
Nodl§ L—i- - FFLTFRFAT b
50418 Racing Radial Tires {1 Pair)
Nod5d L-—i--FRUsdF vt b
50454 Racing Slick Tires (1 Pair)
No 4T3 1A bl it A 1 —tr s b
50473 Hi-Torgue Servo Saver
Nod7T MT.25T AVE=F "ty b
50477 24T, 25T AV Pinion Gears
MNo518 C. V. A& - m=2=(1)
50519 CV.A. Mini Shock Linit Sat |
No 554 "Y—- & F—h—-1l9 T T4 (CH&)

50554 4WD & FWD Towring & Rally Car Rsar Uprights (G Sprus)

Mo 5585 W=l =0T T {TADRFF Soe=is)
50555 4WD-TADZ & FWD Touring & Rally Car From Uprights (1 Pain
NoBdd 1 MlF-<ILhlTShi—as b

50634 110 Scale Opel Calibra Wheels (1 Pair)

Na 640 FF V=1 h—DR (42 T—L FRIZR b
50B40 PWD Touring Car D Parts (F & R Scspansion Arms)
Na 842 110 — -4 f— U 2« 7

50642 17110 Touring Car U-Shaped Shaft

NaoB4d TADZ, FF W=\ h—p ST ivThta b
50843 TADZ & PWD Touring Car Drive Shaft Set

ORIES PLUS TUNE UP ITEM

QP14
53191

(X Ti-glri—U) Hop-Up Options
OP6l RSS2 A—VFa—-E—5—
53068 RS-540 Sport-Tuned Motor

OPT2 F4A7 . B—Rt=}

53072 Differential Ball & Plate Set

OP8 ZAFLAFAAirngiirr ThEaf
53098 Stainless Steel Suspension Shaft Set
OP 13T FF v— ) h—"TIA T iy b
53137 PWD Touring Car Ball Bearing Set
OP 153 7Tokii—=3= - SPE—F—
53153 Acto-Power Touring Special Motor
OP 155 B=—7 553 Th 25 i i=—tt +

53155 Low Fricion Mumingm Damper Set (1 Far, 480 & FWD Teuring & Rally Car)

OP 166 A=l L2 —p ey b

53158 Hard Innes Sponge Set (4WD/FWD Touring & Rally Car)
OP157 TREF-FE ok

53157 Aluminum King Pins (AWD-TADRFWD Chassis)
OP158~182 4 mh7—7F -20aFF b

53158 - 162 4mm Anodized Aluminum Flange Lock Muts
OP 163 F-O—F{H@AT -1t

53163 On-Road Tuned Spring Set (4WD/FWD Touring & Rally Car)

OP 165 FF /===t B —i e Tt b
53165 PWD Touring Car Holiow Carbon Gear Shaft Set
OP 166 FRAP Lry—2s Qo l=—ilg-4r4 b

53166 4WD TADZ & FWD Car FRP Chassis Set
OP1T2 A==y Thtzw b

53172 AWD TAQDZ & FWD Car Universal Shaft Sat (1 Pair)

OP 182
53142

oP2I
-l

__OP23?
53232

OF38
53008

OP 15815
53159~ 53162

OPI17TT ThEiE—F—bE—bi-- 2480

53177 PWD Alumenum Motor Heat Sink

OP18] F—={o 20240 F4 b

53191 4WDVFWD Touring & Faly Car Turnbuckle Tie-Rod Set
OF 182 F— ity P T i—=T—dutz o b

53192 SWDFWD Touring & Rally Car Tumbuckle Upper Arm Sat
OP 185 V=l oh—N—H i p—ietry b

53185 4WD-TAD2 & FWD Car Carbon Chassis Plates
OP209 V=N, FI—h—M AP E-NEA-+—
53209 1110 Touring & Rally Car Shapad Tire Insart (1 Pair)
OP214 Z—i{= )y TRETLI4y

53214 Super Grip Radial Tires (1 Pair, 110 RIC Touring & Rally Cars)
DPAT Mk adbh 7T (A—AF 7MW

53217 110 Towring Car Hard Joim Cup Set (lor Ball Diff)
OP218 TAEF 77—t

53215 4WDVFWD Touring Car Aluminum Pressure Plate Set
OP 220 2—i{—Rw 79w 2E 4 b

53220 110 4WDIFWD Touring Car Super Slicks (1 Pair}
OP224 M2 74w iE et

53224 110 Touring Car M2 Slicks (1 Pair)

OP2M TREZJ7OriIFHeUT

53228 110 Towring Car Aluminum Frant Hub Carrier (1 Pair)
OP 20T M2 BT a4viEir- b

53227 110 Touring Car M2 Radial Tiras (1 Pair)

OP X321 =3 =it S A A== R =L b

53232 110 One-Piece Racing Spoke Whaals (1 Pair)

19

58183 VOLVO B850 BTCC



VOLVO 850 BTCC

@ Tt Ml TSR T T ITEEELLS
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AFZHARBBLERLTHFrEYDIE—FHH
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S¥r—, MBI, HA~Li-3 -BOTEHER
CREYSIRFFLTEEEL L3
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CHEVET, KCAhABEE, (XK ES
ArYy, RALODLIVATESLTF2L,

SAFETY PRECAUTIONS

Follow the outfined rules for safe radio comtol
operation

@Avoad running thie car i orowded anéas and rear
small children, Mever use the strest for running R/C
miodals.

@Make sure thal no one else is using the sama ine-
QUENCy in your running area. Using the sama frequen-
cy al the same fime can CBUSE Seripus Sccidents,
whather 1's driving, fying. or sailing.

@ Lvoid running in standing water and rain. If RAC unit,
motor, or batiery pet wet, clean and dry thoroughly
In.a dry shaded ansa

R/C OPERATING PROCEDURES

1. Make sura the fransmitter controds and trims are
Iﬂﬂﬂtﬂlﬁ

2. Bwitch on transmitier,

3. Swiich on receiver

W Inspect operation using ransmiier balores running
* Reversa sequence to shut down afler running, and
make sure o disconnectiremove all batlenies

win the first operation affer assembly, ket the modal
run Slowly lor tha first 5 minutes while checking the
condition of steering and speed controller

chamed_ If battaries are not new or fully charged, the
modal may run out of control,
Adijust stesring sarvo and trim so that the model

runs siralght with fransmitier in newtral.

Double check speed controller for neutral position.
mproper adjustment can resull in a run away model
Em:mmmmmmmm.

Check matar function. Unusual notse or axcessive
heat build-up in - a short period may indicate a

damaged mtor
n.ﬂmmtﬂm;ﬂmbﬂm ate.

MAINTENANCE AFTER RUNNING

After the modal, parform the following 1o
st b B

@Afer running model, switch off ransmifter and re-

moe running bantenes from moded and A/AC unit
remove sand, mud, din, etc.

$Apply grease 10 suspension, gaars, beasings, eic.

TIPS ZUR SICHERHEIT

Baachten Sie dia lolgenden Richilinien e fehlarined-
en Batreb.

@ Vermeiden Sie das Fahren des Aulos an Gberfill-
ten Platzan und in der Nahe von kiainan Kindam. Ge-
brauchen Sie nie die Strafle tor R/C Rennen.

@ Prifen, daf niemand disselbe Frequenz in der Lim-
gebung benutzt, denn dadurch kinnen Linfalle entste-
hen - sowohl besm Fahren, Fliegan oder Segein.

@ Vermeiden Sia das Fahran durch Pliitzen und wih-
rend Regen Wenn das R/C Fahrzeug, der Motor oder
diz Batterien nafl werden, missen Sia alles sorgidhtig
im Trockenan sfiubern und mednioen

KONTROLLEN VOR DER FAHRT
1. Darauf achten, daf Empfanger-Trimmung in Meu-
tratstelung ist

2. Sander minschalten
3, Emplinger einschalion

+ e Funktion vor Abfahrt mit dem Sender Dberpri-

# Mach Spislbetrieb in umgekahrisr Reihenfalge var-
gehen und die Batlerien herausnehmen bzw. abldsm-

+ Bel der ersten Inbatriebnaghme nach dem Zusam-
menbau solftan Sie das Modell dia arsten 5 Minuten
langsam |aufen lassen, wobei Sie den Zustand der
Steusrung und des Fahrireglers Oberpriten.

INSPEKTION VOR INBETRIEBNAHME
B Versachern Se sich, daf Schrauben und Mutiern,
nshesonders Gewindeslifte fest aind.

]

g

[] Doppelt (barpeifer Fahriregler fir neutrale Ein-
mlunq Bai ungeeigneter Enstellung kann das Auto
durchgehen”.

EﬂmuuGHMMWHHWWmmqm
Dée Funktion des Motors Gherpriffen. Undbliche

WARTUNG MACH DEM FAHREN
Nach der inbetriebnahme des Modedis halen Sis bitte
Iﬁﬂm Richtiimien ein, um beste Leistung zu erzieh-

lﬁwﬁmm&emﬂtm Belriab des Modells dis
Batterien vom Fahrzeug und schalten Sis den Sender
und das Fahrzesg aus.

@ Entlernen Sie Sand, Matsch, Schmutz atc.

@ Fatten Sie die Aufh@ngung, Getrisbe. Fedarungen
eio. gin

MESURES DE SECURITE

Viouiller trouver ci-dessous s régles de sécuritd &
reapecier pour I'ulilisation de vobre ansemibde RIC.
@ Eviter ge fame évaluer la voiture & proximibé de
isunes anfanis ou dans la foule. MNe jamais utiliser sur
la voie publigua!

@ Assurar-vous que parsonne d'autre n'utilise la
méme fréquance sur e méme defrain que vous.
Liilizer I méme fréguence an mémea tamps peut &tre
source de sérieux accidents, pendanl la conduile, la
wvol ou la navigation des modélas ARG

@ Ne jamais faire dvoluer ke modede sous la plue ou
sur une surface moudlée. Sila moteur_ les accus, le
récapteur ou les servos prengient |Mumidité, les
natioyar aved un chiffon et les laisser sécher

PROCEDURE DE MISE EN MARCHE
1. Assurez-vous que les rims soient au neutre

2 Mettre an marche I'émmetaur

3. Meftre en marche la récepleur.

+ Vérifiaz la bonne marche de vobre radiocommands
avani de rouler.

+ Faites les opérations inverses aprés utilisabon de
volre ansamble R/C. Assurazaous que ks batenas
soient bien débranchees et rechargezdes.

+ Lors de la premidre uliisation aprés assemblage,
faire évoluer la modéle lentemeant afin de &' assurer du
bon fanctionnement de la direction et du variateur de
wilesse.

VERIFICATIONS AVANT UTILISATION
E S'assurer que toutes ks vis (vis pointeau an
liar) &t écrous sont assas sefmis.

Les accus ou pies de émefteur dobvent étre
chargés ou neufs. L'accu de aor dod dire
suffisamment chargé. Dans e cas contraire e modéle
peut dchapper & volre conirdde.

ElLe trim de dwection doit étra réglé pour que
manche au neutre, e modéle dvolue en ligne drofle.
kdem pour @ trim de ndgime molew: un Mauvais
peul provoquer une mise en roule imarévue

B Vénhber jes cables de connexion pour éviter les
rupu.u'asaim.rtarc:mm.

3 Véritier @ fonctionnement du mobeur. Uin bruit
mhabitusl ou un échaufferment excessil apréz une
courte pénode o utisation sont les sympldmes d'un
moteur endommags:

[l Greisser les pignons, ariculations. ..

MAINTENANCE

Aprés avosr lait dvoluer e modile, effectusr les
opérations suivantes:

@ Enlever sable, poussiére, bous eic

© Gramser las pignons, articulations..
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PARTS B
Sticker (&} 9495250
0 PARTS - 1
e L S S R x1 P e AR A T %1 XT'J:?-\_@ ----------------- =l 01 5z2d
Motor 7435044 Body 1825152
Moteur Karosserie
Carrosserie
B A w4 p, oo
Tire 50454 sy So03Fr1
Reifen
Pneu —
FuFFAb-x|
Upright 50555
Achsschenkel
feea —\
A —Je %2 %
Wheel 0445575
ad

=4

,_ :
@PM%TS Fa
50483

—

Idler gear
Zwischenrad

[ 0.0,
| ¥ 5%

FAFS—H4—-

Pignon de renvoi

%1 FIARI=FHp—-x 1| TITRA—FH—- x|
Differential spur gear 71T Spur gear
Differentialrad 71Z Sti

Couronne de différentiel

iebe
Pignon intermédiaire 71 dents

BET R i—Fp—-x1

66T Spur gear

6627 Stirmradgetriebe

Pignon intermédiaire 66 dents

Ao-o

MAI
%9

50577

9415168

I 10mm & T ER
Tapping screw
Schneidschraube
Vis taraudeuse

3x18mmFvE A ER

ELT )

===

O  MAIZ gai arge) MA19:x1  Gearbox joint (long)
%8 Kuge! (groB} Gelriebegeha
53072 Bille (grande) 8805540 Aggoupb;mm('fmﬂag?g)
AF—H—I (7))
o MAI13 Ball {small) / D
“X6  Kugel (klein) / MA20-x1  UBw7p
53072 Bille (petite) 50642  U-shaped shaft
U-férmige Achse
Arbre en U
5% 30mn o7
NS0T F~7Y H 3 S/l:;ﬂ d
Plastic bearing Achse
Plastik-Lager MA21-x1 Axe
Palier en plastique 9805469

Fovir—Fu—bErsT
MAJ9

Couvercle des rondelles

Tlvig=Tl—pA
Pressure plate A
MA]U Druckplatte A
“ix ] Plague de pression A
9405668

Fvir—7L—+B
Pressure plate B
MATI Druckplatte B
*1 Plaque de pression B
9405668

AF == (X)

850 450

Metal bearing
Metall-Lager
Palier en métal

Imbusschiiissel

I

Clé Allen

Il
il

(o V412 Lekye
+x3 Schneidschraube
50583 Vis taraudeuse
Ix14mmE{TER
(e M43 Stepserw
-X2 PaBschraube
50582 Vis décolletée
MA4 50845
. 2
1Tmm AF AT yir—
Thrust washer
Druckscheibe
Rondelle de butée
4mm [+ 4
%Aﬁ Disk spring
2 Tellerfeder
53072 Rondelle belleville
MAG  SenIoct
m .. Tet docer
Tellerfeder
53072 Rondelle belleville
Gmm X7 b Ty —
MA7 Thrust washer
cx Druckscheibe
53072 Rondelle de butée
HHAZAPTyir—
M AB Thrust washer
%1 Druckscheibe
53072 Rendelle de butée

©

Jmm T —
MAI16 Washer
+x®7 Beilagscheibe
50586 Rondelle

4mm BT H b
MAI7 Bolt
a1 Bolzen
9405821 Boulon

Ao —HyrALad ()
Gearbox joint (short)
Getriebegehfuse-Gelenk (kurz)
Accouplement de pont (court)

Frr—Furxal (&)

5% 19mm w7}
Shaft
Achse
Axe

et e ie 24 - SERTRD %1
Ball Diff Grease

Fett fiir Kugeldifferential
Graisse pour différentiel A billes

L1 B ST x1
Grease B7025
Fett

Graissa
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PARTS

1 8415169

Clmm MB2 50582
=% 2

SmmEO—F—JL
Ball connector
Kugelkopf
Connectaur a rotule

3% 46mm A2 2 —Er
Scraw pin
Schraubzapfen
Vis décolletée

q
%'; £11 NN

ZRAbRI—IT IR

MBS Front wheel axie
) Rad-Achse vome
E0804 Axe de roue avant

- 3% 15mEvE S ER MB5  3x32mAsYa—t> MBO-x2
ﬂ”‘.\\'\\i\\\\\ ik Tapping screw MA{§ 50586 %3 Screw pin
' Schneidschraube 16 9405830 Schraubzapfen 1510450
MA2 Vis taraudeuse %6 Vis décolletée Metal baaring
Metall-
Washer N
Sismgira Potageoneibe (VY YR
g'm“ i Step screw Rondelle &
. PaBschraube oy
MAS3 Vis décolletée MX?B 3"22m7~9u:p-i;&'./
- x4 MB3 9405829 9405830 Schraubzapfen
50582 +x2 Vis décolletée
3x18mmEATER 3 % i g
3 O 5 () 4% 1 mn BT EX FSAF w7}
SO Josw. O-Ring (black) MB7 Step screw !\fl?l[] Drive shaft
5 ; & O-Ring (schwarz) PaBschraube Antriebswelle
MBI x2 Vis décolletée Joint torique (noir) x4 Vis décolletée 50643 Arbre d’entrainement
50585
T 9415170 NP,
G mm -
-0 o
e et MC2-x1 Werianactvaube 9405829
50578 is pointeau =2 10 g ;
. il spri MCI0 =—s5—v7-tr—b |
3mm 72— co'“:jpf;ng - x1 Motor mount plate
EAZATE B0 TS | Washer gpegsm heéiwm Motor-Lager |
Damipar oil Beilagscheibe Support-mateur
Dampfer-Ol MA]G - Rondelle .
Huile pour amortisseurs 2UTH =% .
3mmO Y > () 24T Pinion gear
e o 242 Motorritzel
31 0mmFvELTER @ O-Ring (red) i
mTapping —ii . O-Ring (fof) Pignon mateur 24 dents
Schneidschraube M 3. xg Joint torique (rouge) MC7-x1
MA1-x2 Vis taraudeuse 3515023
50577 50597 FAR—i
. il
3x!5m$;2::h‘z @ 2”5_:{;;/,,3 3;‘&&;@@ N
Schneidschwraau" be Gircip MC8- x4 Joint d'étancheité
MA2- =8 Vis taraudeuse MC4-xs8 0600
50583 50588
l{mu||||mm'.mmiinm'.'.'.uuunnm'.'.'.v- ID X BmTF AT o ) MCH
’ Fl tube E—5—71—}
MC1-x2 3x25maEZ o MCO: x4 ExprovF S8 Sowrpliie
Screw Tube & flasque 50601 Piston rod Motor-Platte
Schraube Mx? 5 asd Kolbenstange 400125 Plaguette-moteur
Vis 50593 Axe de piston
] 9415171 IX1Gmm Sy T ER
Schneidschr:
Vis tr:"audeu;:ba oA —ILF L AN
MDI1-%2  Rear wheel axle
I 1dmmBrHER 9805468 Rad-Achse hinten
3 B%CSI?NI)B Axe de roue arriére
aBschrau
Vis décolletée MA14 |150;’5«'?U vy
i F x4 lastic bearing
MD 1 -4 i SmnEO—F—IL 05x55015 Plastik-Lager
220003 Y MB? Ball connector Palier en plastique
b TS E0sFub MD5-x2  Schrau [m o Kugelkopf
Filange lock nut * Connecteur & rotule Ty, g g £
Sicherungsmutter 26X 10mBTELTER 50592 1260;’7'?7!}2;7
FARILIAROR S feerin ’ Tapping screw MD8 2% 10mm S+ 7 b / N,l? 12 F'Iﬁi—i.age? °
Schneidschraube Shaft / i ;
Fam 7T ik MDGg- =1 Vie taraudeuse | ST, xd il Palier en plastique
MD2 Flange nut 50575 50594 Axe AFUTE Y (1)
x4 Kragenmutter Snap pin (small)
Ecrou & flasque 3 |8me@ A7 - Federstift (Klein)
Y Threaded shaft MD13: x4 Epingle métaliiqué
MD 2mm 7y S — MD7-x4 3x20mmiLEX Gewindestange 50197 (petite)
3 Washer Seiia MD9-x1 Tige filetée
2 %m"ﬁ*“ Schraube 2500024 e MD14-x1
Vis
AT (X)
R X Qmm T A SR .
MAl§ ™7z #x10 fa;gi;gﬂf MDI10-x2  3x23ma@#ZS47h Snp pin (arge)
2 3 10 SOTw 2500032 Threaded shaft (gro8)
%9 Beilagscheibe Schireidschiraube Gewindestange Epingle métallique
50586 Fondelle MAT1-x16 Vis taraudeuse Tige filetée {grande)
50577
Im [ = T II1I1TD '
:U MD4-x1 Cal-El ‘& FAD s Ko xg @y -7 x|
9405829 Tie-rod Nylon band 50170 Double-sided tape 50171
Zugstange Nylonband Doppelklebeband |
Barre d'accouplement Collier nylon Adhésif double face |
T P 0415284
Eeo
P 3nmOY % (B) ZFyTE () y 3% 27mmALE X FEF =T veerererororanns x1
Q:. MB3 ™G fing ek Srep pin (emel |‘v.u-.m|||mm'.'.1'.'.1uuu|||m'.\'.mumm'.'.'.t i Docblosided tape . 50171
W %6 O-Ring (schwarz) MD13 -8 Federsit (dein) ME] - x2 Sehraube lidebeband
9405829 Joint torique (noir) 50197 Epingle métalliqué (petite) Vis Adhesif double face
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AFTER MARKET SERVICE CARD

When purchasing Tamiya replacement parts, please take
or send this form to your local Tamiya dealer so that the
parts required can be correctly identified and supplied,
Please note that specifications, availability and price are
subject to change without notice.

KUNDENNACHBETREUUNGS-KARTE

Wenn Sie TAMIYA-Ersatzteile kaufen méchten,
nehmen Sie bitte zur Unterstitzung dieses Formular mit
zu lhrem &rlichen Fachhandler. Beziiglich der Angaben,
der Lagerhaltung der Artikel und der Preise sind
Anderungen vorbehalten.

SERVICE APRES-VENTE

LISTE PIECES DETACHEES

Afin de vous permettre de vous procurer des piéces de
rechange Tamiya, Amenez cette liste 4 votre point de
vente Tamiya qui ne manguera pas de vous renseigner.
Veuillez noter que les caractéristiques, disponibilité et prix
peuvent changer sans avis préalable.

PARTS CODE
1825152 Body
50637 TADZ & FWD Touring Car Chassis/ Frame

50638 FWD Touring Car A Parts (Gear Case) (A1-AG)
50639 FWD Touring Car B Parts (Rear Section) (B1-B7)
50554 Rear Uprights (C Sprue) (C1-C13)
50640 FWD Touring Car D Parts
(F & R Suspension Arm) (D1-D10) (2 pcs.)
50641 FWD Touring Car E Parts (Mechanism Deck)
(E1-E7)
50493 FWD Touring Car Spare Gear Set
G Parts x1 Idler Gear x1
66T Spur Gear x1 Differential Spur Gear x1
71T Spur Gear x1

0005623 H Parts (H1-H5)
0115220 J Parts (J1)
50598
50599
50555 AWD-TAD2 & FWD Touring & Rally Car
Front Uprights (2 pcs.)

04455751 Wheel (2 pcs.)

50454 *1 Racing Slick Tire Set (2 pcs.)

9415168 Metal Parts Bag A

9415169 Metal Parts Bag B

*1 CVA Mini Shock Unit T V Parts (V1-V11, 2 pcs.)
*1 CVA Mini Shock Unit I W Parts (W1-W3, 2 pes )

9415170 Metal Parts Bag C

9415171 Metal Parts Bag D

9415284 Metal Parts Bag E

50577 3x10mm Tapping Screw (MA1 x10)
50583 3x15mm Tapping Screw (MA2 x10)
50582 3x14mm Step Tapping Screw (MA3 x5)
50645 17mm Thrust Washer (MA4 x4)

53072 Diff. Ball & Plate Set (MA4-MAS, MA12, MA13)
9405668 Pressure Plate Bag (MA3-MA11)
0555015 1150 Plastic Bearing (MA14 x10)

50586 3mm Washer (MA16 x15)

9805540 Front Gear Box Joint (MA18 & MA13)
50642 1/10 Touring Car U-Shaped Shaft (MA20)
9805469 5x19mm, 5x30mm Shaft (MA21 & MA22)
50592 5mm Ball Connector (MB2 x10)

9405830 Screw Fin Bag (MB4-MBS, 2 pcs. each)
50585 4x10mm Step Screw (MB7 x5)

50604 Touring CanTGX Wheel Axle (MB8 x2)
50643 Touring Car Drive Shaft Set (MB10 x2)
50576 3mm Grub Screw (MC2 x10)

50038 Tool Set (Box Wrench, Hex Wrench, MC2 x4)
50597 Damper O-Ring (Red) (MC3 x10)

50588 2mm E-Ring (MC4 x15)

50593 4x6mm Flanged Tube (MC5 x5)

3515023 24T Pinion Gear (MC7)

50600 CVA Mini Shock Unit II Qil Seal (MC8 x8&)
50601 *1 CVA Mini Shock Unit Tl Piston Rod (MC9 x2)
4305125 Motor Plate (MC11)

50575 2.6x10mm Tapping Screw (MDB x5)
50594 2x10mm Shaft (MD8 x10)

9805468 Rear Wheel Axle (MD11 x2)

50197 Snap Pin Set (MD14 x10, MD13 x5)
7435044 Motor

6095003 Antenna Fipe (30cm)

50170 Mylon Band Set (Large x2, Small x6)
50171 Heat Resistant Double-Sided Tape
53042 Ball Diff Grease

87025 Ceramic Grease

9495250  Sticker (a, b) & Masking Seal

9405832 Speed Controller Bag
Resistor x1 Speed Controller x1
Speed Control Rod %1 Switch Lubricant %1
3mm Washer x4 3x10 Tapping Screw x11
Instructions x1 Speed Control Cover x1

1835073 Speed Control Cover

1055710  Instructions

*1 Requires 2 sets for a car.

TAMIYA SPARE PARTS & HOP-UP OPTIONS
Tamiya offers Spare Parts & Hop-Up Options for im-
proved performance at the track. Visit your local
Tamiya dealer for assistance. Please note that specifi-
cations, availability and price are subject to change
without notice.

TAMIYA ERSATZTEILE & HOP-UP-TEILE
Fir bessere Fahrleistung auf der Piste bietet TAMIYA
Ersatzteile und Hop-Up-Teile an. Besuchen Sie Ihren
drtlichen Fachhandler, er wird Ihnen helfen. Beziiglich
der Angaben, der Lagerhaltung der Artikel und der
Preise sind Anderungen vorbehalten.

PIECES DETACHEES ET OPTIONNELLES
Tamiya propose des pigces détachées et pigces op-
tionnelles pour améliorer les performances sur la piste.
Rendez vous chez votre détaillant habituel pour tous
renseignements. Veuillez noter que les caractéris-
tiques, disponibilités et prix peuvent changer sans avis
préalable.

ITEM NO. 53126 1510 Sealed Ball Bearing Set (2 pcs.) 53192 Tourng & Rally Car Tumbuckle Upper Arm Set
50357 22T, 23T AV Pinion Gear Set 53137 FWD Touring Car Ball Bearing Set 53209 1/10 Touring & Rally Car Shaped Tire Insert
50419 Celica GT-FOUR Racing Radial Tire Set (2 pcs.) 53144 Touring & Rally Car Bushing & Ball Connector Set 53214  Super Grip Radial Tire (2 pcs.)
50473 Hi-Torque Servo Saver 53153 Acto-Power Touring Special Motor 53217  1/10 Touring Car Hard Joint Cup Set (for Ball Diff)
50476 Rally Block Tires (2 pcs.) 53155 Low Friction Aluminum Damper Set 53219  Touring Car Aluminum Pressure Plate Set
50477 24T, 25T AV Pinion Gear Set 53156 Hard Inner Sponge Set 53220 1/10 4WD/FWD Touring Car Super Slick (2 pcs.)
53025 Silicone Damper Qil Soft Set (#200,#300) 53157  Aluminum King Pins 53224 1/10 Touring Car M2 Slick (2 pcs.)
53026 Silicone Damper Oil Medium Set (#400,#500) 53163 On-Road Tuned Spring Set 53226 1/10 Touring Car Aluminum Front Hub Carrier
53027 Silicone Damper Qil Hard Set (#600,#700) 53165 FWD Touring Car Hollow Carbon Gear Shaft Set (2 pcs.)
53044 Dynatech 02H Motor 53166 4WD-TAO2 & FWD Car FRP Chassis Set 53227 1/10 Touring Car M2 Radial Tire (2 pcs.)
53068 RS-540 Sport-Tuned Motor 53172 4WD-TA02 & FWD Car Universal Shaft Set 53250 Touring Car Shaped Tire Insert, Soft (2 pcs.)
53095 3x10mm Titanium Tapping Screw (10 pcs.) (2 pcs.) 53263 Dyna-Run Super Touring Motor
53098 4WD Stainless Steel Suspension Shaft Set 53177 FWD Aluminum Motor Heat Sink
53124 3mm Tungsten-Carbide Diff Ball Set 53191 Touring & Rally Car Turnbuckle Tie-Rod Set
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